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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Cilem tohoto navrhu natizeni Rady je pozastavit v§eobecna cla spolecného celniho sazebniku
na urité¢ zbozi kapitoly 27 (té¢zké oleje), které se v soucasnosti zafazuje do kodu KN
2707 99 99.

Podle poznamky 2 ke kapitole 27 patii oleje, v nichz hmotnost nearomatickych slozek
prevlada nad hmotnosti slozek aromatickych, do ¢isla 2710, a tyto vyrobky jsou tudiz
osvobozeny od cla, jsou-li ur€eny pro zpracovani nékterym specifickym procesem. Avsak
oleje, v nichz hmotnost aromatickych slozek ptevlada nad hmotnosti slozek nearomatickych,
se od dubna 2013 zatazuji do ¢isla 2707 (KN 2707 99 9), a podléhaji tudiz celni sazbé ve vysi
1,7 %.

Technické vlastnosti dotéenych vyrobkil jsou uvedeny ve vysvétlivkach ke kombinované
nomenklatuie' pro podpolozky 2707 99 91 a 2707 99 99; tyto vysvétlivky byly v dubnu 2013
pozménény s cilem objasnit definici vyrobki, na néz se vztahuje ¢islo 2710, a odstranit rozpor
mezi vysvétlivkami ke kombinované nomenklatuie a poznamkou 2 ke kapitole 27. Proto jsou
tyto oleje zatazeny do rtiznych podpolozek na zikladé podilu aromatickych slozek, které
obsahuji, a nasledné se na né vztahuje rizné celni zachézeni. V dusledku toho tyto oleje
od dubna 2013 podléhaji clu ve vysi 1,7 %.

Ovsem v z4jmu hospodaiskych subjekti by oba druhy téchto oleji bez ohledu na obsah
aromatd, jsou-li uréeny ke zpracovani nékterym ,specifickym procesem* podle definice v
dopliikové poznamce 5 ke kapitole 27 (vakuovou destilaci, krakovanim, reformovanim atd.)
a vztahuje-li se na né reZzim kone¢ného pouziti stanoveny v nafizeni Komise (EHS)
&.2454/93%, mély byt na vieobecném zakladé osvobozeny od cla pod podminkou, e k
procesu doslo. Je tfeba rovnéZz uvést, Zze od 1. Cervence 2014 byla nafizenim Rady (EU)
&. 1387/2013 ze dne 17. prosince 2013° vieobecna cla spoleéného celniho sazebniku pro tyto
vyrobky doc¢asn¢ pozastavena.

Cilem tohoto navrhu tedy je navrhnout pro stejné kategorie vyrobkl stejné sazebni zachazeni,
nezavisle na jejich zafazeni ke dni zvefejnéni vysSe uvedené vysvétlivky ke kombinované
nomenklatute, aby se zajistilo rovné zachazeni pro vSechny hospodaiské subjekty a aby se
zabranilo pferuseni osvobozeni téchto vyrobkt od cla, jezZ se na né vztahuje od roku 1968.

Ma se za to, Ze ptfiloZzeny navrh pfedstavuje vyvazeny piistup, v némz jsou zohlednény pravni
souvislosti 1 zajmy ruznych zicastnénych stran, nebot’ poskytuje nepferuSené stejné sazebni
zachdzeni po celou dobu.

Navrh je v souladu s politikou zahrani¢niho obchodu a primyslovou politikou Unie.

Vzhledem k vySe uvedenému se navrhuje, aby bylo nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87
odpovidajicim zplisobem zménéno.

Vysvétlivky ke kombinované nomenklatuie (Ut. vést. C 96, 4.4.2013, s. 23).

2 Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1387/2013 ze dne 17. prosince 2013 o pozastaveni v§eobecnych cel spoleéného
celniho sazebniku pro uréité zemédélské produkty a primyslové vyrobky (Ut. vést. L 354, 28.12.2013,
s. 201).
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2. VYSLEDKY’ KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Dne 23. kvétna 2014 a ve dnech 17.—18. ¢ervence 2014 byla konzultovana sekce pro celni a
statistickou nomenklaturu Vyboru pro celni kodex (1sek KN).

Ve dnech 4.—6. ¢ervna 2014 byla konzultovana sekce pro celni a statistickou nomenklaturu
Vyboru pro celni kodex (usek zemédélstvi/chemie).

Ve dnech 19.-21. kvétna 2014, 18. ¢ervna 2014 a 14.—-15. cervence 2014 byla konzultovana
skupina pro hospodarské otazky celnich sazeb.

Zucastnéné strany jiz pozadaly o pozastaveni vSeobecnych cel spoleéného celniho sazebniku
na tyto vyrobky, které bylo udéleno natizenim Rady (EU) €. 722/2014. Cilem tohoto nafizeni
je umoznit vraceni cla zaplaceného mezi dubnem 2013 a ¢ervnem 2014.

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU
Pravnim zakladem tohoto navrhu je ¢lanek 31 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Zasada subsidiarity se neuplatni, protoze navrh spada do vylu¢né pravomoci Evropské unie.

Navrh je vsouladu se zasadou proporcionality, nebot’ v souladu se Smlouvou podporuje
obchod mezi Clenskymi staty a tietimi zemémi a vyvaZzuje obchodni z4jmy hospodatskych
subjektl, aniz by se ménila listina WTO pro Unii.

Podle ¢lanku 31 Smlouvy o fungovani Evropské unie Rada kvalifikovanou vétSinou na
zakladé navrhu Komise stanovi v§eobecnou celni sazbu.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Vzniklou ztratu vlastnich zdroji je obtizné odhadnout z diivodu neexistence podrobnych
statistik dovozu téchto vyrobkii béhem obdobi, kdy nebyly osvobozeny od dovozniho cla.
Ztrata prijmi v tradi¢nich vlastnich zdrojich se odhaduje zhruba na 29,4 milionu EUR ro¢né
(na zédklad¢é dovozni statistiky u daného kodu TARIC v obdobi Eervenec—srpen 2014). Pro
dané obdobi 15 mésict (od 4. 4. 2013 do 31. 6. 2014) se tato ¢astka odhaduje zhruba na 36,7
milionu EUR, pfi¢emz do 4. 4. 2013 se clo neplatilo a od 1. 7. 2014 se op¢t neplati.
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2015/0024 (NLE)
Navrh

NARIZENI RADY

o pozastaveni cel na dovoz nékterych tézkych olejii a jinych podobnych vyrobkii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na ¢lanek 31 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2)

3)

4)

©)

V kombinované nomenklatufe stanovené v piiloze I nafizeni Rady (EHS) &. 2658/87
se v isle 2710 na vSeobecném zaklad¢ pozastavuji cla na nckteré oleje, v nichz
hmotnost nearomatickych slozek pievlada nad hmotnosti slozek aromatickych, jsou-li
tyto oleje uréeny pro zpracovani specifickymi procesy a pod podminkou, Ze se na tyto
vyrobky \gztahuje rezim kone¢ného pouziti stanoveny v nafizeni Komise (EHS)
C. 2454/93".

Nekteré oleje ajiné vyrobky, v nichz hmotnost aromatickych slozek prevladd nad
hmotnosti slozek nearomatickych, byly do dubna 2013 rovnéz zatazeny do cisla 2710,
a vztahovalo se na n¢ tedy osvobozeni od cla na dobu neurcitou.

Nicméné od 4. dubna 2013 byly tyto oleje a jiné vyrobky zatazeny do ¢isla 2707, bez
osvobozeni od cla. S ucinnosti od 1. ¢ervence 2014 je pro né¢ nafizenim Rady (EU)
&. 1387/2013° udéleno dokasné pozastaveni vieobecnych cel.

Vzhledem k tomu, ze vramci Unie neexistuji zdroje takovychto olejii ani jinych
vyrobkid, v nichz hmotnost aromatickych slozek ptevladd nad hmotnosti slozek
nearomatickych, mélo byt zvyhodnéné sazebni zachazeni uplatiiovano bez preruseni,
pokud byly tyto vyrobky urCeny ke zpracovani specifickymi procesy a byl splnén
rezim kone¢ného pouziti.

Proto by se s cilem piimétené zajistit piinos pozastaveni cel na tyto vyrobky koédu KN

2707 99 99 mélo toto pozastaveni pouzit se zpétnou u€innosti od 4. dubna 2013 do 30.
¢ervna 2014,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Od 4. dubna 2013 do 30. ¢ervna 2014 jsou cla na zbozi kodu KN 2707 99 99 urcené k pouziti
jako rafinérsky poloprodukt, ktery ma byt zpracovan jednim ze specifickych procest

Narizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).

Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi natizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1).

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1387/2013 ze dne 17. prosince 2013 o pozastaveni v§eobecnych cel spoleéného
celniho sazebniku pro uréité zemédélské produkty a primyslové vyrobky (Ut. vést. L 354, 28.12.2013,
s. 201).
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popsanych v doplitkové poznamce 5 ke kapitole 27 druhé ¢asti kombinované nomenklatury
stanovené v piiloze I nafizeni (EHS) ¢.2658/87, vSeobecné pozastavena pod podminkou,
ze jsou splnény podminky pro rezim konecného pouziti stanovené v ¢lancich 291 az 300
natizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

CS



CS

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Néazev navrhu/podnétu

1.2. Povaha navrhu/podnétu

1.3. Cile

1.4. Odlvodnéni navrhu/podnétu

1.5. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.6. Ptedpokladany zplsob fizeni
SPRAVNI OPATRENI

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
Odhadovany dopad na piijmy
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Naftizeni Rady, kterym se méni ptiloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a
statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku.

Povaha navrhu/podnétu
O Navrh/podnét se tyka nové akce

O Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné
akei’

x Navrh/podnét se tyka prodlouzeni stavajici akce
O Navrh/podnét se tyké akce pFfesmérované na jinou akci
Cile

Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem/podnétem

Stanovit na vSeobecném zdkladé¢ osvobozeni odcla pro nékteré oleje, v nichz
hmotnost nearomatickych slozek neptevladd nad hmotnosti slozek aromatickych a
které jsou urCeny pro zpracovani specifickym procesem.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Pozastaveni vSeobecnych cel na nékteré vyrobky (tézké oleje) kodu KN 2707 99 99
prilohy I nafizeni Rady (EHS) ¢&.2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku, jako tomu bylo do 4.
dubna 2013.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Pozastaveni cla na oleje bez ohledu na obsah aromati, jsou-li ureny ke zpracovani
specifickymi procesy a byl-li splnén rezim kone¢ného pouziti.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Pravnim zakladem tohoto navrhu je ¢lanek 31 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Zasada subsidiarity se neuplatni, protoze navrh spadd do vyluéné pravomoci
Evropské unie.
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1.4.3.  Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Zatazeni tézkych oleji podle hmotnosti aromatickych slozek by nemélo mit vliv
na celni zachdzeni s nimi.

1.5. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

[0 Casové omezeny navrh/podnét

X Navrh/podnét s platnosti od 4. 4. 2013 do 30. 6. 2014
L] Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR

O Casové neomezeny navrh/podnét

Provadeéni s obdobim rozbéhu od roku 2013,

poté plné fungovani.

1.6.  Piedpokladany zpisob Fizeni®

O P¥imé Fizeni Komisi

O prostiednictvim jejich tvard, vcetné jejich zaméstnanci v delegacich Unie;

O] prostiednictvim vykonnych agentur;

[ Sdilené Fizeni s Clenskymi staty

/4

[0 Neprimé fFizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéreny:

Poznamky

[ tfeti zemé& nebo subjekty uréené témito zemémi,

[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte);

O EIB a Evropsky investi¢ni fond,

L] subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209 finan¢niho nafizeni;
[ vefejnopravni subjekty;

[l soukromopravni subjekty poveéfené vykonem vefejné sluzby v rozsahu, v
jakém poskytuji dostatecné finan¢ni zaruky;

L] soukromopravni subjekty ¢lenského statu povérené uskuteciiovanim partnerstvi
soukromého a verejného sektoru a poskytujici dostatecné financni zarukys;

[1 osoby povétené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramci spole¢né zahrani¢ni a
bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a uréené v pfislusném
zékladnim pravnim aktu.

Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .

Celni organy ¢lenskych statti podle ustanoveni celniho kodexu (,,kone¢né pouziti*).

2. SPRAVNI OPATRENI

Opatieni, na kterd se vztahuji celni kontroly (,,kone¢né pouziti“) (¢lanky 291 az 300
natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (Ut. vést. L 253, 11.10.1993)).

Vysvétleni zplisobl fizeni spolu s odkazem na financ¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
Odhadovany dopad na prijmy
— 0O Navrh/podnét nema zadny finanéni dopad na pfijmy.
— x Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
— X dopad na vlastni zdroje
- O dopad na ruzné piijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

- . Dopad navrhu/podnétu’
Piijmova . o 1xs 2
‘. Prostfedky dostupné v bézném
rozpoctova rozpoctovém roce Rok:
polozka: P oK
N
Clanek 120 29,396 mil. EUR

Upftesnéte zptisob vypoctu dopadu na piijmy.

vyrobkll kddu TARIC 2707 99 99 10 do EU béhem obdobi dvou mésicii pocinaje 1.
cervencem 2014.

Je tieba poznamenat, Ze z vyrobkd, které jsou predmétem tohoto navrhu, se neplatilo
zadné clo az do zvefejnéni vysvétlivky ke kombinované nomenklature (Ut. vést. C
96/23, 4.4.2013).

Jak bylo feceno, takovéto pozastaveni cel je v platnosti od 1. 7. 2014. Dovozy
v ramci dotéeného kodu TARIC ¢ini 192 128 522,445 EUR za mésic bez zohlednéni
celnich preferenci.

Odhadovana ro¢ni celkova ztrata pifijma z tradi¢nich vlastnich zdroji by tedy méla
byt vypoctena takto:

192 128 522,445 EUR x 12 =2 305 542 269,46 EUR;
2305 542 269,46 EUR x 1,7 % = 39 194 248,58082 EUR;
39 194 248,58082 EUR x 75 % =29 395 663,935615 EUR.

Vypocet ztraty ptijmi z tradicnich vlastnich zdroji vychdzi zhodnoty dovozu

9

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé castky po
odecteni 25 % nakladl na vybér.
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